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Wir erinnern uns

an unseren Vorsitzenden Herrn Matthias Schwellenbach.

Er war von Anfang an dabei. Im Jahr 1980 wiihlte die Stadt
Hennef die englische Stadt Banbury als erste Partnerstadt.

Im September 1981 erfolgte die Unterschrift unter den Freund-
schafts/Partnerschaftsvertrag durch den inzwischen gegriindeten
Verein fiir Europdische Stidte-Partnerschaft Hennef e.V. und der
"Twinning of Banbury".

Matthias Schwellenbach war von der ersten Stunde engagiert-
zunichst als stellvertretender Vorsitzender. Nach dem Riicktritt
des ersten. Vorsitzenden Pit Raderschad wurde er zum Nachfolger gewihit.

Diese Aufgabe nahm er bis zu seinem Riicktritt kurz vor seinem Tod
engagiert und gewissenhaft wahr.

Im ersten Jahrzent lag der Austausch mit Banbury auf dem Schwerpunkt
Musik besonders durch die engen Kontakte zwischen Bob Griffith, Philip
Shaw und Matthias Schwellenbach.

Die Initiative Squash pflegte jahrelang einen aktiven Austausch zwischen
Hennef und Banbury, hier war er die treibende Kraft.

Anfang 1994 trat dann die Suche nach einer 2. Partnerstadt in Frankreich in
die aktive Phase, Matthias Schwellenbach hat sich auch hier ma3gebend mit
eingesetzt, er konnte die Grundsatzentscheidung fiir Le Pecq noch erleben.
Wir werden ihn auch in Zukunft sehr vermissen.

Hans-Joachim Tonndorf
.Vorsitzender



Geschiiftsbericht fiir die Zeit vom Miirz 1996 bis Oktober 1997

Durch die bekannten Ereignisse bedingt, muBte die Jahreshauptversammlung vom 1.Halbjahr
auf einen spiteren Zeitpunkt, den 10.10. verschoben werden. Der Vorstand dankt allen
Mitgliedern fur ihr Verstandnis.

Unser Verein wichst erfreulich weiter, seit Mérz 1996 konnten wir 20 neue Mitglieder be-
griiBen, 5 weitere Antrége sind in Arbeit, 3 Mitglieder haben uns verlassen.

Schwerpunkt der Bemithungen war der AbschluB einer zweiten Partnerschaft mit einer fiir uns
passenden Stadt in Frankreich.

Zu diesem Zweck erfolgte im April 1996 ein Besuch in Orly durch die Herren Eyermann,
Kreuzberg, Schwellenbach und Tonndorf. Obwohl wir tiberaus herzlich empfangen und betreut
wurden, war danach klar, da3 die Strukturen zu unterschxedhch waren, eine Partnerschaft mit
Orly war nicht die Losung.

Das gleiche traf auf den zweiten Kandidat St-Nicolas-lez-Arras zu und die dritte Moglichkeit,
die Stadt Challans an der Atlantikkiiste zeigte kein besonderes Interesse mehr.

Der Zufall wollte es, daB im Januar Le Pecq durch einen Anruf bei der Stadtverwaltung ins
Gesprach kam.

Im Juni fand durch den Besuch der Herren Kreuzberg, Schwellenbach und Tonndorf in Le
Pecq der 1.personliche Kontakt statt. Auch Le Pecq war lange schon auf der Suche nach einer
Partnerstadt in Deutschland, die Ubereinstimmungen waren verbliiffend. Mit sehr gutem
Geftihl konnten wir nach Hennef zuriickkehren, ziemlich sicher, daB die Gespriche
weitergehen wiirden.

Im Oktober 1996 besuchte uns dann der Biirgermeister Herr Alain Gournac und der 1.stellver-
tretenden Biirgermeisterin Frau Marie-Christine Dupont. Auch diese weitere Anniherung ver-
sprach einen positiven Ausgang, nachdem beide zu der Uberzeugung gekommen waren, daf
sich die Stadte ideal ergéinzten.

Im November fa3te dann der Hennefer Stadtrat den einstimmigen BeschluB, eine Partnerschaft
mit Le Pecq einzugehen, unser Verein stimmte anldflich einer Sondersitzung aller Mitglieder
dem BeschluB ebenfalls einstimmig zu. Im Dezember 1996 erfolgte ein "offizieller" Besuch in
Le Pecq durch unseren Biirgermeister Herrn Emil Eyermann in Begleitung von Herrn Georg
Bodin.Sie konnten mit der Zusage nach Hennef zuriickfahren, daB der Stadtrat sicher fiir eine
Partnerschaft mit Le Pecq stimmen wiirde, vorausgesetzt, daB8 auch die oppositionelle Partei im
Stadtrat zustimmen konnte, dazu wire ein Besuch in Hennef notwendig.

Anfang 1997 besuchte uns dann die "Opposition" im Stadtrat von Le Pecq, namlich Herr
Robert Pelletier, Herr Michel Stoffel und die 1.Vorsitzende des inzwischen gegriindeten
Partnerschaftsvereins Frau J.Mausset.

Hennef gefiel so gut, da3 spontan ihre Zustimmung erfolgte.

Nun konnte, nach einstimmigen BeschluB in Le Pecq Anfang Juni die felerhche Unterzeichnung
der Partner- und Freundschaftsurkunden im Rahmen einer Feier in der Meys-Fabrik erfolgen.
Die Gegenzeichnung geschah dann am 27./28.9 in Le Pecq- iiber beide Veranstaltungen ist in
der Presse ausfiihrlich berichtet worden.

Mein besonderer Dank gilt allen Freunden Verein und im Vorstand, besonders aber A

Herm G. Bodin, die fiir mich so tatkriftig und spontan eingesprungen sind, nachdem ich
Anfang Dezember durch Krankheit fiir fast ein halbes Jahr ausfiel.



Lassen Sie mich nun chronologisch ab Mai 1996 weiter berichten.

Im Mai 1996 waren die Schwimmer des HTV mit Eltern und Trainern und der Frauenchor
in Banbury. \

Ende Juli hatten wir die Pfadfinder aus Banbury zu Gast bei den Hennefer Pfadfindern
St.Georg, groBes Zeltlager in der Warth.

September fand dann die allgemeine Fahrt nach Arcen zum SchloB Kasteltuinen statt, dort
wurden die Blumengirten bewundert und eine alte Miihle mit Destille besucht.

Im Oktober reiste das Hennefer Mandolinenorchester nach Banbury.

Am 1.Advent nahmen wir zum ersten Mal mit einem eigenen Stand am Hennefer Weihnachts-
markt teil, die Carol-Singers aus Banbury trugen viel zur weihnachtlichen Stimmung bei.

Im Mai 1997 konnte Frl. Silke Baumgarten, Schillerin an der Hauptschule in Hennef den
begehrten Bob-Griffith Preis- ein 14-tégiger Aufenthalt in Banbury - fiir ihre Arbeit, ein
Seidentuch, bemalt nach von ihr nachempfundenen Motiven von Hundertwasser, entgegen-
nehmen.

1.-30.5. Ausstellung Textile Kunst mit Werken aus Hennef in Banbury.

29.5.- 11.6. Workshop in Banbury- Kathedralen-Fenster in textiler Gestaltung unter
Beteiligung von Damen aus Hennef,

20.-29.6. Ausstellung in der Meys-Fabrik, Textile Kunst aus Hennef unter erstmaliger
Beteiligung aus Le Pecq.

Juni Erster Aufenthalt von Schiilerinnen und Schiilern aus Le Pecq. Teilnahme dieser Gruppe
an den Feierlichkeiten anldBlich der Unterzeichnung der Partnerschaftsurkunden.

September Frau Ernst mit "ihren Schiilern" in Le Pecq, inzwischen erfolgte weiterer Besuch
von Schiilern bei Hennefer Familien.

Tagesfahrt nach Littich zum Markt LaBatte mit anschlieBender Stadtrundfahrt unter kundiger
deutschsprachiger Fithrung,

Noch fertigzustellen sind 2 Videos, einmal speziell iiber die Ereignisse eines ganzen Jahres
aufgenommen von Herrn Stéger zum anderen ein Video iiber die Feierlichkeiten anlaBlich
der Unterzeichnung der Partner- bzw. Freundschaftsurkunden in der Meys-Fabrik
aufgenommen von Herrn Quadt.

Hans-Joachim Tonndorf
Geschiftsfithrer

Hennef, 10.Oktober 1997



Verein fiir Européische
Stadte-Partnerschaft Hennef e.V.

Am 10. Oktober fand die diesjahrige Jahreshauptversammiung
- unter reger Teilnahme der Mitglieder - im Sieg-Rheinischen-
Hof statt. :
Die Stadt war durch den Bargermeister, Herrn Karl Kreuzberg,
seinen Stellvertreter, Herrn Emil Eyermann und Frau Hinter-
keuser vertreten. Nach der BegriiBung durch eine der stellver-
tretenden Vorsitzenden, Frau Ute Rdsel, berichtete der amtie-
rende Geschattsfihrer, Herr Hans-Joachim Tonndord, Giber die
Aktivitaten der Jahre 1996/97.
Das wichtigste Ziel, die Gewinnung einer zweiten Partnerstadt,
wurde durch die Unterzeichnung der Urkunden in Hennef und
Le Pecqerreicht. Hierber wurde ausfihriichin der Tagespres-
se berichtet.
Als erfreulich anzusehen ist auch der Anstieg der Mitglieder-
zahl um 20 auf jetzt 162,
Im Mai 1996 reisten die Eltern und Trainer der Schwimmer in
die englische Partnerstadt.
Ebenfalls im Mai gab der Hennefer Frauenchor ein umjubeltes
(™ onzertin Banbury. Einige Monate spater, im Oktober, wieder-
nolte das Mandolinenorchester diesen Erfolg.
im Bereich Kunst gab esin diesem Jahr zwei Veranstaltungen.
Einmal wurde eine Ausstellung fir textiles Gestalten im Ban-
bury Museum vorgestellt. Dariber hinaus fand im gleichen
Monat, Mai 1997, ein Workshop in Banbury statt, wo Kathedra-
lenfenster in Textil hergestelit wurden. Im Juni 1997 fand eine
Ausstellung “Textiles" in der Meys-Fabrik statt, diesmal unter
der Teilnahme beider Partnerstadte Banbury und Le Pecq
Allgemeines: vom 31.07. bis 05.08.96 fand bei den Pfadfin-
dern St. Georg ein Pfadfindertreffen statt.
Grof3en Anklang bei den Mitgliedern fand die allgemeine Fahrt
nach Kastel Tuinen in Holland; Besichtigung der herrlichen
Gartenanlagen mit anschlieBendem Mittagessen;
Auf dem Weihnachtsmarkt am 1. Advent erfreuten uns die
Carol Singers mit inrem Auftritt.
Der diesjéhrige Bob Grifith-Preis ging im April an die Schiilerin
Silke Baumgarten, die mit einem 14-tagigen Aufenthalt in
Banbury fir ihre textile Arbeit belohnt wurde.
Zum ersten Mal fand ein Schiileraustausch zwischen dem
Hennefer Gymnasium und Le Pecq im Juni und September
/™\att. Die Schiler wurden auf beiden Seiten sehr herzlich
aufgenommen.
Im August wurde eine allgemeine Fahrt nach Littich organi-
sient. Auch hier blieb, wie auch im Vorjahr kein Platz frei. Neben
einem Bummel Uber den Markt “La Batte” und einem anschlie-
fBenden Mittagessen hatten die Teilnehmer Gelegenheit bei
2iner Stadtrundfahrt mehr Gber Littich zu erfahren.
Nach dem Kassenbericht durch Herrn Rolf Kaumanns erfolgte
& enstimmige Entlastung des Vorstandes. Herr Kreuzberg
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tbernahm das Amt des Wabhileiters und wirdigte noch einmal
die unter schwierigen Voraussetzungen geleistete Arbeifdes
Vereins. AnschlieBend folgte die Neuwahi des Vorstandes und
der Beisitzer mit folgendem Ergebnis:
Erster Vorsitzender: Herr Hans-Joachim Tonndorf
Stelivertreter: Frau Gudrun Schwellenbach, Frau Ute
Rosel
Geschéftsfihrung: Frau Sigrid Henschel
Schatzmeister: Herr Rolf Kaumanns
Als Beisitzer wurden gewahlt: Herr Georg Bodin, Frau Nora
Ernst, Herr Uwe Kaptein, Frau Erika Rollenske, Frau Elga
Schlag, Frau Mia Stdfer, Herr Andreas Stiibs und Frau Gaby
Voss.
Die Wahl erfolgte fur alle einstimmig, mit entsprechender
Enthaltung der Beteiligten.
Danach erfolgte durch die stelivertretende Vorsitzende Gudrun
Schwellenbach eine Vorschau auf die kommenden Aktivitaten.
Als erstes steht der Rheinische Herbst mit einer Teilnahme von
zwdlf Betrieben aus Banbury auf dem Programm. Dann folgtals
GroBereignis der Auftritt der Operatic-Society am 31.10.97 mit
einem Querschnitt aus Musical und Operette.
Wie jedes Jahr im November nimmt eine Delegation am
Remembrance Day in Banbury teil. Die Stadt wird hier von dem
ersten stellvertretenden Birgermeister, Herrn Manfred Hehn
vertreten.
Als Hdhepunkt zum JahresabschluB sind wir wieder mit einem
eigenen Stand auf dem Weihnachtsmarkt vertreten. Freuen
Sie sich auf Spezialitaten aus Le Pecq und Banbury.
Far 1998 liegt bereits ein groBes Interesse fir sinen Austausch
mit Le Pecq vor. Ihr besonderes Interesse haben angemeldet:
der HTV mit verschiedenen Gruppen, die Initiative Kunst,
verschiedene Chére, der Dachverband Heimatvereine und
Junggesellenvereine.

- AuBerdem ist fiir Mitglieder und Nicht-Mitglieder eine allgemei-

ne Fahrt nach Banbury und Le Pecq geplant. Das Programm
hierzu wird noch erdrtert.
Zur Bewidltigung der anstehenden Aufgaben wurden zwei
Arbeitsgruppen gebildet.

England

. Frau Schwellenbach,
. Herr Stibs

. Frau Rollenske
Frankreich

. Frau Rdsel

. Herr Bodin

. Frau Ernst

EinDankanalle, die die Arbeit des Vereins tatkraftig unterstiitzt
haben.

Gaby Voss
Pressereferentin



Der ,neue Geschéftsfiihrer* stellt sich vor

Auf der Fahrt nach Casteltuinen/Holland in die Blumengérten im Sept. ‘96 hatte ich

zum erstenmal die Gelegenheit Damen und Herren des Vereins fiir Europaische
Stadtepartnerschaft néher kennenzulernen - im Méarz ‘96 bin ich zusammen mit

meinem Mann dem Verein beigetreten. Ich war iiberrascht, wie aufgeschlossen und
bereitwillig alle Teilnehmer aufeinander zugegangen sind, sodaR bald eine sehr
anregende und lockere Atmosphére entstand. In einem Gespréch mit dem Vorstand
wies ich bereits daraufhin, daR ich ewtl. fiir Vereinsaufgaben zur Verfiigung stehe.
Konkretisiert wurd dies in der Vorstandssitzung am 4. Sept. ‘97, nachdem ein internes
Meeting vorausgegangen war, in dem ich vom 1.Vorsitzenden H.J.Tonndorf und den
beiden Stellvertretern G.Schwellenbach und U. Résel iiber die Aufgaben des zukiinftigen
Geschéftsfiihrers informiert worden bin. Ich sagte zu, daB ich bereitstehe, die Aufgaben zu
Ubernehmen und wurde am 10.0kt. ‘97 anléRlich der Jahreshauptversammlung von den
Mitgliedern offiziell bestétigt. - Dies zur Vorgeschichte, aber nun kurz und biindig meine
Vorstellung. -

Geboren 1934 in Waldbrél/Kreis Oberberg, dortiges Gymnasium, kaufm.Ausbildung mit

Schwerpunkt Sprachen, Auslandsaufenthalte in Frankreich und England, AbschiuR als

Auslandskorrespondent.

1960 Heirat, Umzug nach Siiddeutschland/Karlsruhe/Stuttgart, zwei Kinder.

1974 zurick ins Rheinland - nach Uckerath, wo wir uns schnell einlebten und auch heute
noch wohnen und uns sehr wohl flihlen.
Anstellung bei Fix Steimel, Maschinenbau, in Hennef in der Exportabteilung.
Dort gab es viel zu tun und mit viel Elan und Engagement habe ich die neuen
Aufgaben bewiiltigt, wobei das Umsetzen der Technik in die entsprechenden
Sprachen, aber auch der Kontakte iiber Telephon und Korrespondenz zu meinen
Aufgaben gehérten.

1996 im Mai bin ich nach 22-jahriger Tatigkeit ausgeschieden.

Meine Interessen liegen breit geféchert {iber Literatur, Sprachen, Kunst, Menschen,
Reisen, Sport. Ich hoffe, daB ich die Aktivitdten, die ich dariiberhinaus noch habe,
wirksam fiir den Verein einbringen kann.

Sigrid Henschel



Verein fiir Europiische Stiidte-Partnerschaft Hennef e.V.

Vorstand

der Stadt Hennef

Funktion Name Anschrift Telephon
i. Vorsitzender Tonndorf, Hans-Joachim | Hennef, Hasengarten 2 1523
stellvertr. Vorsitzende | Schwellenbach, Gudrun Hennef, Frankfurter Str.126 1826
Résel, Ute Hennef, Griendskaule 10 3491
Geschiftsfiihrer Henschel, Sigrid Hennef, In der Delle 25 02248-3353
Schatzmeister Kaumans, Rolf Hennef, Ackerstr. 55 02248-4224
Beisitzer Georg Bodin Hennef, Am ‘Telegraph’6 6235
Emst, Nora Hennef, Kurhausstr. 13 80798
Kaptein, Uwe Hennef, Schlesische Str. 22 1686
Rollenske, Erika Hennef, Edgovener Str. 64 7467
Schlag, Elga Hennef, Hinter. d.Ziunen24 5776
Will-StoBer, Eva-Maria | Hennef, Wippenhohn.Str.22| 81737
Stiibs, Andreas - Hennef, Kegelwies 68 80634
Voss, Gabi Hennef, | 86538
Kurt Schumacher Str. 55
Kooptierte Puzicha, Dieter Hennef, Edgovener Str. 54 5291
Mitglieder - ‘
Vertretung Hinterkeuser, Klaudia Stadtverwaltung Hennef 8880




Liebe Mitglieder, liebe Freunde,

Ich bedanke mich fiir das mir hiermit entgegengebrachte Vertrauen. Es ist schwierig,die

Nachfolge eines Mannes anzutreten, der iiber so viele Jahre den Charakter des Vereins gepriigt
und ihn so erfolgreich gefiihrt hat.

Sein plotzliches Ableben hat eine tiefe Liicke gerissen, die wir nur mithsam fiillen konnen.
Vorher im Dezember 96 kam mein plétzlicher Ausfall fiir mehrere Monate, hiermit nochmals
meinen Dank fiir den spontanen Einsatz aller - besonders sei hier Herr Bodin erwihnt.

Die Umstinde im 1 Halbjahr fiihrten deshalb auch zu der Ver-schiebung der
Jahreshauptversammlung auf den heutigen Tag, was nicht ganz der Satzung entspricht. Wir
danken fiir Ihr Verstindnis.

Mit der 2 Partnerstadt geht die Arbeit in eine neue Phase, die Struktur des Vorstandes muf3
dem Rechnung tragen und sich organisatorisch darauf einstellen, um einen reibungslosen Ab-
lauf sicherzustellen.

Das Konzept heifit: A = Aufgabe, K = Kompetenz,
V. = Verantwortung

zur Ubernahme und Durchfithrung von Aufgaben im Team.

Es mufl vermieden werden, daB die Arbeit von wenigen im "Alleingang" gemacht wird nach
dem Motto "Nur was ich mache ist gut" - hin zu einer Arbeitsteilung- = Team-Arbeit unter
deutlicherer Einbeziehung der Mitglieder.

In diesem Sinn haben wir eine Struktur beschlossen, die ich nun erldutern werde.

Der Vorsitzende iibernimmt die Vertretung nach aufien, er beeinfluBt maBgeblich die Politik
des Vereins in Abstimmung mit den Interessen der Stadt und iibt - wie in einem Unternehmen-
die Erfolgskontrolle aus.Er kann sich jederzeit einem Team anschlieBen oder in ein Team
berufen werden.

Er greift in die Arbeit nur dann ein, wenn angenommen werden kann, da8 Hilfe notwendig ist.

Es wurden 2 Arbeitsgruppen gebildet, je eine fir England und fir Frankreich, nach
sprachlichem Konnen, Neigung und bestehenden Erfahrungen.

1. G.Schwellenbach, Herr Stiibs, Frau Rollenske flir UK
2. U. Résel, Herr Bodin, Frau Emst fir F

Aufgabe der Gruppe ist die Koordinierung der Aktivititen, Kontakte, Schriftverkehr und
Betreuung

Die Beisitzer erhalten "Fachbereiche" zugeordnet fiir die sie zustindig sind (natiirlich vorher
besprochen)

G.Schwellenbach Kultur, Kunst, Kirche
U.Rosel Senioren

M.StoBer Behinderte

E.Schlag Sport

N.Emst, A.Stiibs Schulen

R.Kaumans : Finanzen

G.Voss Presse und Offentlichkeit



Wir halten dies fiir notwendig, um bestehende Neigungen Fachwissen Erfahrung und
Kontakte zu nutzen. Es kann ja wohl nicht sein, dal z.B. fiir Textile Kunst jemand fiir England
und eine zweite Person fiir Frankreich zustindig ist. Erstens hitten wir nicht so viele Fachleute
und zweitens wiirden diese auch noch sich gegenseitig blockieren.

Fir groBere Projekte wie z.B. Besuch der Operatic wird ein Arbeitsteam gebildet (aus
Vorstand und evtl. Mitgliedern), das die mit dem Ereignis anfallenden Arbeiten selbststindig
durchfiihrt.

Es besteht im Vorstand "Berichtspflicht” von oben nach unten und von unten nach oben.

Der Vorstand trifft sich regelméBt ca. alle 4 Wochen zu Arbeitssitzungen, hier wird der Stand
der Projekte besprochen und dokumentiert.

Die Arbeitsteams treffen sich je nach Bedarf.

Wir hoffen, daB wir mit dieser Struktur und Arbeitsteilung auch die Herausforderungen der
Zukunft meistern werden d.h. wir miissen uns darauf einstellen, da8 wir in einigen Jahren eine
dritte Partnerstadt erhalten werden - dies ist auch der Wunsch der Stadt - diese wird sich dann
im Osten befinden, wobei die Lander Polen und Tschechien sich bevorzugt an-bieten. Private
Kontakte zu Tiegenhofen und Tarnow bestehen, eine Entscheidung ist nicht getroffen.

Es darf nicht verkannt werden, daB mit jeder neuer Partner-stadt die Moglichkeiten
eingeschrinkt werden, da sich weder Turnhallen noch Termine beliebig vermehren lassen.

Wir werden die Information an unsere Mitglieder nun in der Form wieder aufnehmen, daf3 wir
iiber die ersten 6 Monate eines Jahres in einem sog.Info-Brief und zum Jahresende mit der
Ausgabe der umfangreichen Mitgliederzeitung berichten werden.

Dringend fertiggstellt werden miissen das Video , da Herr Stéger in unserem Aufirag in der
Rohfassung fertig hat und das zweite Video iiber den Besuch der Delegation aus Le Pecq das
Herr Quadt gedreht hat, hier haben wir bereits eine kiirzere Fassung erarbeitet, beide miissen
noch getextet und entgiiltig fertlggestellt werden, sowohl Herr Stéger als auch Herr Quadt
warten hier auf uns. -

Mit weiter verstirkter Pressearbeit wollen wir noch 6fter auf uns aufmerksam machen, tber die
in den letzten Monaten er-folgte Berichterstattung in den iiberregionalen Tageszeitungen
konnen wir uns wirklich nicht beklagen.

Lassen Sie uns gemeinsam weiter arbeiten, besonderen Dank an dieser Stelle an die Stadt, die
uns so tatkriftig unterstiitzt.

Meine Damen und Herren, liebe Freunde, ich danke Thnen.

Hans-Joachim Tonndorf

A0
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Urlaubsplanung der Hennefer Biirger

Schon im Frithjahr tauchte immer wieder Die Frage auf: ,>Die< kommen doch dieses Jahr?
Wann kommen die-denn genau? Damit wir auch hier sind wenn die kommen.“ Gemeint waren
natiirlich die lang]ahngen Freunde von der Operetic Society in Banbury Allein diese
Vorsorge zeigt, wie fest verwurzelt die Freundschaften sind und wie heiB ersehnt der Besuch
dieser Truppe in Hennef ist.

Natiirlich haben unsere Géste uns wieder mal eine Show mitgebracht, die in jeder Hinsicht
einmalig, mitreilend, mit einem Wort >phinomenal< war.

Naturlich gab es Skeptiker .Man hatte sich in dem aus Banbury mitgebrachten Programm, in
dem Barbara Fischer-Clark fiir die Deutsche Ubersetzung verantwortlich zeichnete, einge-
lesen, was alles so gesungen und gespielt werden sollte. Aber wie sollten diese vielfiltigen
Musikformen wohl zu einer harmonischen Einheit zusammengeﬁlgt werden?

Und dann kam die Overture, die Spannung stieg, der Vorhang gmg auf und es war ein
groBes Erstauntes Ah und Oh zu vernehmen. Aber dann ging es ]a erst richtig los.

Die Wiener-Walzer-Seligkeit eroffnete den Reigen, man machte einen Abstecher iiber
Luxemburg nach Paris, besang die Kochkunst und den Wein. o~
Mit jedem Stiick stieg die Begeisterung im Publikum, wir wurden ohne Unterbrechung '
von einer Szene in die nichste gefiihrt. Wir fanden uns in einer Taverne wieder mit
Soldaten,Vagabunden und den Sehnsiichten und Leidenschaften der Zigeuner. Ich méchte
nicht unterlassen, die ausgezeichneten Tidnzer zu erwihnen. Eine davon, Ann Sloan
iiberzeugte uns mit Bewegung und Gesang davon daf auch Sie Zigeunerblut in den Adern
hat. Das Publikum war so hingerissen, daf es eine Weile dauerte, bis man sich zur Pause und
einer Erfrischung ins Foyer begab.

Danach ging es nach Hollywood mit all den Filmmelodien und Scetches, und mitreienden
Ohrwiirmern der 20er und 30er Jahre. Nicht zu vergessen natiirlich die Pantomimeneinlage -
- hinreiBend. Und der in Hennef wohlbekannte Eddie James, diesmal als Singer mit , Rock A
Bye your Baby“. Und immer wieder Tanzeinlagen bei denen man nur staunen konnte.
Natiirlich war das noch nicht das Ende. Jetzt ging es weiter zum Broadway. Dazu veréinderte
sich das fiir die anderen Szenen stets neu arrangierte, durch die vielfiltigen Vorhinge und
Lichteffekte immer aufs Optimalste abgestimmte Biihnenbild zu ,,New York*“. Manchmal
melancholisch aber dann wieder von iiberspriihender, mitreiBender Energie.

Was wiren jedoch all die wunderbaren Szenen ohne die zwanglosen Uberleitungen von -
Sue Hollingum und Ian Preece, das Orchester, unterstiitzt von unserem Posaunisten Klaus
Jaster, die musikalische Leitung von Philip Shaw, Alison Hallford die all die Beine stets

in die richtige Richtung dirigierte und natiirlich Janet Bishop, die alle Fiden in der Hand

hielt, und der H.J. Tonndorf stellvertretend fiir alle einen wunderschénen Blumenstrauf3
verehrte.

Am Samstag ging es dann nach Kéln und Ute Rosel, assistiert von H.J. Tonndorf zeigte

den Gisten Teile von Koln, die man sonst nicht so ohne Weiteres zu sehen bekommt.

Man ging in den Untergrund und anschlieBend in eine urige KéIner Kneipe um zu entspannen.

Die Resonanz war nicht nur beim Publikum ausgezeichnet, auch die Presse war begeistert.
Wir hoffen, das die Banbury Operatic Society auch in Zukunft wieder nach Hennef kommen

wird. Wir hab’n uns so an Euch gewohnt!

Gudrun Schwellenbach
PS. der Trompeter, Jason Glynn, war einer der ersten jugendlichen Musiker, der bereits 1983,
gerade 15 Jahre alt, auch damals unter Philip Shaw, mit anderen Jugendlichen in Hennef musiziert hat.
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Die Banbury Embroiderers’ Group zeigte einen Querschnitt aus ihrem vielseitigen Programm
in den unterschiedlichsten Interpretationen.

Ein Schwerpunkt war das Sonderthema Taschen, zu dem die Mitglieder der Stickereigruppe

~ jede ihren eigenen Entwurf angefertigt und umgesetzt hat. So entstand eine Vielzahl von
Behiltnissen der unterschiedlichsten Art. Keine glich auch annihernd einer ander in Form,
Farbe, Material oder nach sonstigen Aspekten. Ein Exemplar aus brauner Seide, mit delikater
Maschinenstickerei hatte den ersten Preis der diesjdhrigen Ausstellung gewonnen.

~ Wir freuten uns schon sehr, einige dieser Stiicke in der Hennefer Ausstellung 3 Wochen
spéter zeigen zu konnen.

Eine Besonderheit war eine Erweiterung der Ausstellung mit Stiicken, (z.T. Arbeitsproben)
aus einem Wettbewerb, bei dem man sich darum bewarb, besondere Motive nach historischer
Vorgabe fiir zu restaurierende Bettvorhinge fiir das Anwesen (heute Museum) Sulgrave
Manor herzustellen. '

Dieses Museum besuchten wir am Samstag mit Brenda Power, die uns das Gebdude mit
seinen Nebengebaudenund der Gartenanlage zeigte. Wir hatten das groe Gliick, daB

auch hier eine Ausstellung mit verschiedenen textilen Techniken stattfand, die z.T. vor Ort
fachméannisch demonstriert wurde.

Sicher werden Sie sich fragen, ob denn iiberall und dauernd in England Ausstellungen statt-
finden. Zu dieser Zeit - im Mai - finden in Oxfordshire die Artweeks statt und da findet man
tatsichlich tiberall und dauernd Veranstaltungen der verschiedensten Kunstrichtungen.

Die Reise klang dann mit einem gemeinsamen Essen im Restaurant des Bygones Museum
aus. Das Museum hat historischen Bezug zur Umgebung, mit Gegenstinden des Landlichen
Lebens, die verschiedensten Handwerksberufe sind in ,,Workshops“ dokumentiert und auch
groBere mechanische Gerite wie Dampfinaschinen verschiedenster Art lassen so manches
Mechanikerherz hoher schlagen. -

Damit war wieder mal eine Reise in unsere Partnerstadt Banbury zu Ende. Wir erfuhren
eine Gastfreundschaft, die es an nichts mangeln lieB, bekamen auch fiir die mehrfach
gerelsten wieder neue Ein- und Ausblicke in Land und Leute und freuen uns schon jetzt
einen Gegenbesuch aus Banbury und in hoffentlich nicht all zu ferner Zukunft wieder dort
hin zu reisen.

Zum Abschied wurde mein Auto dann vollgeladen mit Ausstellungsstiicken fiir die

3 Wochen spiter in Hennef stattfindende Ausstellung mit Nadel & Faden, zu der neben
Beitrigen von Hennefer und Banbury Textilkiinstlern auch viel beachtete Beitrége von
Schulen und Kindergirten angemeldet wurden und wieder ein Kmdernachmnttag stattfinden
wird.

Gudrun Schwellenbach.
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Textiles 1997 - in Banbury

Am 1. Mai 1997 stellte das Banbury Museum zum ersten mal seine Riumlichkeiten fiir die
Textildunst zur Verfiigung und zwar fiir den gesamten Monat Mai.

Im Erdgeschof3 waren die Arbeiten von Maxine Bristow ausgestellt.

Hier sah man perfektes Handwerk umgesetzt in eine Kunstform, die Material, hand-
werkliche Fertigkeit und Gesamtform gleichermaBen zur Geltung brachte.

Auf der ersten Etage zeigten die Embroiderer’s Group of Banbury, die Hennefer Gruppe
Sticken & Gestalten und der Hauptschule Hennef ihre vielfiltigen Kunstwerke. Wihrend
meines Besuches in der Ausstellung kamen auch einige Jungen- zwischen 12 und 14 Jahren
in die Ausstellung. Nachdem sie die Ausstellungsstiicke der Embroiderersgroup mit sehr
groflem Interesse begutachtet hatten, kamen sie zu dem Bilderalphabeth der Hennefer
Hauptschiiler. Mit groBer Begeisterung bemiihten sie sich Thre Deutschkenntnisse zu
beweisen, indem sie jedes Buchstabenbild benannten. Wie sich herausstellte, kannten die
jungen Ménner Hennef schon personlich. Sie waren im vergangenen Jahr mit den Scouts in
Hennef gewesen, schwirmten von ihrem Besuch und freuen sich schon darauf die Hennefer
Pfadfinder in Banbury begriiBen zu konnen.

Am 29. 5. trafen einige Damen aus Hennef mit dem Flugzeug in England ein, machten
einen kleinen Umweg nach Reading um dort die ausgezeichnete Kopie des Teppich von
Bayeux zu bewundern.Er fiillt die gesamte obere Etage des dortigen Museums aus und ist
natiirlich nicht nur ein textiles Meisterwerk, sondern ein Anschauungsstiick dokumentierter
europiischer Geschichte, das seinesgleichen sucht. Leider reichte die Zeit diesmal nicht aus,
auch das >Battlefield< zu besuchen. Danach ging es iiber Oxford nach Banbury, wo die
Gastgeber bereits auf uns warteten.

Am Freitag trafen wir uns bei Sandra Kedzlie, mit der wir durch die wundervolle Landschaft
nérdlich von Banbury durch dié von alten Hecken eingefaBten Felder und Weiden z.T. auf
kleinen LandstraBen nach Kettering fuhren. Dort hatten wir das groBe Gliick in der Alfred
East Gallery gleich 2 Ausstellungen bewundern zu kénnen. Die eine mit ausgewéhiten
Arbeiten der Stickereigruppe Northamptonshire mit einer Vielfalt von Gestaltungsformen
mit den verschiedensten textilen Materialien. Und die Sonderausstellung der Embroiderers’
Guild: Jedes Stiick ein Meisterwerk. Ob es die Aktzeichnungen auf Seide, mit Maschinen-
stickerei veredelt waren, die sakralen Skulpturen mit den Keltischen Motiven, das zum
Kunstobjekt gewordene Oberhemd oder die zentral plazierte Hingematte - ein wahres
Himmelbett in den schonsten Sommerfarben, so perfekt gefirbt, bedruckt, gestickt und
appliziert und schlieBlich zu einem ganzen zusammengefiigt, daB man meinte, sich inmitten
eines wunderschonen Garten mit zwitschernden Végeln, duftenden Blumen und dem
Rauschen der Bdume zu befinden. '

Danach ging es zum Banbury Museum, damit wir uns die dortige Ausstellung ansehen
konnten. Die Arbeiten von Maxine Bristow erwéhnte ich schon.



Unsere Jahresfahrt nach Liittich - ein Reisebericht!

Am Anfang steht und stand immer die Frage: "Wollen wir wieder eine allgemeine Fahrt an-
bieten wie 1996 und wenn ja, wann und wohin"?

Die Meinung herrschte vor, nach dem Erfolg nach Arcen, doch wieder eine gemeinsame
Tagesfahrt, es konnen immerhin ein Drittel aller Mitglieder teilnehmen, sich finden und
Gedanken austauschen - besonders fiir die "Neuen" ein wichtiger Grund!

Doch wohin - und wann? Nun nachdem die Partnerschaft mit Le Pecq auf gutem Wege ist,
kam die Idee auf, in eineStadt, wo franzosisch gesprochen wird und "wo was los ist". Schnell
war da Littich "ausgeguckt" und zwar auch wegen des tollen sonntéglichen Marktes La Batte,
der jeden Sonntag tausende von Besuchern, nicht nur aus Belgien, anzieht und fasziniert.

Ja un wann? Der Tag war klar, La Batte ist immer nur Sonntags. 1996 fiel unsere Reise mit
dem Hennefer Stadtfest zusammen, das sollte nicht noch einmal geschehen und auch auf das
Wochenende mit Pitzchens Markt wollten wir die Reise nicht legen, also entschieden wir uns
fur den 31. August, immer nach dem Motto "man kann es nicht allen recht machen".

Unsere Mitglieder wurden angeschrieben, die Teilnehmerzahl war wieder auf 50 Personen
beschriinkt, hier setzt eben die Buskapazitit die Grenzen. Natiirlich muB eine solche Fahrt gut
vorbereitet werden. Zu diesem Zweck fuhren dieEheleute Résel und Tonndorf schon am 25.7.
nach Liittich, um zu erkunden, wo man parken kann, wo man mit 50 Personen zum Essen
unterkommen kann und wie einem das Fremdenverkehrsamt helfen kann. Bei Sauwetter waren
dann die "Kundschafter" unterwegs. Am schwierigsten war die Frage des gemeinsamen Mittag-
essens, es konnte ja nur - aus verstindlichem Grund - nur ein Restaurant "ausprobiert” werden,
fur etwas Typisches hatten wir uns schon entschieden, Muscheln muflten mit angeboten
werden. Das ausprobierte und empfohlene Restaurant "Leon" erwies sich als Flop, zwar war
genug Platz firr bis zu 100 Personen, aber so verteilt, daB eine Gemeinsamtkeit nicht
aufkommen konnte, dies muBten wir abhaken (nachdem wir gut gegessen hatten). Wir fanden
dann die Coupole de Bibis, das war wie spiter bemerkt eine gute Wahl.
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Nun aber ein kurzer Abstecher in die Geschichte dieser interessanten Stadt. Verwirrend ist
schon, dafl es auf franzésisch Liége, auf flimisch Luik und auf deutsch eben Liittich heiBt, hier
spiegelt sich schon die wechselvolle Geschichte wider - iibrigens auf wallonisch heiBt sie noch
anders! Im 8 Jahrhundert Bistum im westfilischen Kreis des Reiches, Mitte des 15.Jahrhundert
durch Burgund erobert, kam dann durch Erbschaft zu den spanischen Besitzungen der Nieder-
lande, 1702 von den Englindern erobert, fiel Liittich 1801 an Frankreich, 1815 an die Nieder-
lande um endlich bei Griindung des belgischen Staates 1830 zu Belgien zu gehoren, seitdem ist
Liége die Hauptstand der gleichnamigen Provinz. Umgeben von Kohlevorkommen, verkehrs-
technisch hervorragend an Ourthe und Maas gelegen, wurde Liittich zum Zentrum der aufbliih-
henden Eisen- und Stahlindustrie - eine sehr wohlhabende Stadt! Dies ging dann mit der Kohle-
u.Stahlkrise (wie im Ruhrgebiet) zu Ende, nicht nur das, der franzésisch sprechende Teil
Belgiens verlor rasch an EinfluB, die Flamen iibernahmen nun die moderne High-Tech
Industrie, mehrsprachig ausgebildet, giinstig am Meer gelegen verlieBen sie rasch die Rolle der
"Underdogs". Beim Rundgang durch Liittich kann man die Probleme sehen, die die einst so
reiche Stadt heute hat. Soweit zur Geschichte unseres Ausflugszieles.

Die Anmeldungen gingen flott ein, leider muBten 6 Mitglieder auf die Warteliste, schade!
Andererseits sprach das fiir Attraktivitit des Angebotes. Treffpunkt wieder Eissporthalle zu
christlicher Zeit, nach ca. 2 Stunden Ankunft in Littich. Auf ging es individuell iiber den
Markt, der wirklich fiir alle etwas bot. Das Wetter spielte mit, besser hitten wir es nicht haben
konnen, mittags war es fast zu warm.

Nach dem "langen Marsch" dann Treffen im Restaurant, natiirlich war alles vorbestellt.
Immerhin 20 Teilnehmer hatten sich fiir die Muscheln entschieden -und es nicht bereut, aber
auch die anderen, die sich fiir den traditionelleren "Braten" entschieden hatten, konnten mit der
Wahl zufrieden sein.

Nach dem Essen iibernahm dann eine deutschsprachige Fremdenfiihrerin die Regie, der Bus
war inzwischen herangeholt worden, knapp zwei Stunden erfuhren und erlebten wir die
Geschichte Liittichs und hatten Gelegenheit, von Aussichtspunkt "La Citatelle" einen Blick
iber das Tal mit der zum Teil eher haBlichen Neubauarchitektur zu genieBen. Die Citatelle ist

. eine vom franzosischen Festungsbauer Vaudan erbaute Festungsanlage, die praktisch

uneinnehmbar war, und den Zugung zum MabBtal blockierte. Heute sind nur noch Ruinenreste
vorhanden, die nicht mehr zugénglich sind.

Die Heimreise verlief glatt, nach einem langen Tag kann man nicht mehr "putzmunter” sein, die
Reiseleitung Rosel/Tonndorf konnte sich iiber das oft ausgesprochene Lob freuen, fir viele,
wenn nicht die meisten, war Luttich "Neuland", man fahrt halt dran vorbei, die Fahrt des Jahres
1997 war eine gute Wahl.

Rosel/Tonndorf
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Auch dieses Jahr nahmen wir - zum zweiten Mal- am Weihnachtsmarkt teil!

Am gleichen Standort konnten wir dieses Jahr mit besonderen Uberraschungen
aufwarten! Die neue Partnerstadt Le Pecq "verfiihrte” uns dazu, nun auch ganz
typische franzisische Spezialitiiten anzubieten!

Fiir die Hennefer sicher ungewdhnlich. es gab Austern mit einem Schluck frischen
Weins " Muscadet”. der besonders gut an der Atlantikkiiste wiichst und ideal zu

den frischen Meereskostlichkeiten pafit. Fiir viele " Mutige" der erste Versuch. nach
Uberwindung dann spontanes Lob. "das schmeckt ja wie das frische Meer'"!

Die Spezialitiiten aus Banbury kamen natiirlich auch nicht zu kurz. Es wurde wieder
Banbury-Cake. Fruitcake. Whiskey-Marmelade, Punch und Norton Bier angeboten.
Besonders die Marmelade war schnell vergriffen!

An dieser Stelle ein Dank allen fleifigen Helfern. die am Auf-und Abbau sowie bei der
Ausgestaltung fleillig gehofen haben.

Die Darstellung unserer Ziele und die Priisenz sind fiir uns wichtig, sicher werden wir
auch im niichsten Jahr wieder dabei sein!~

ARl
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VWir begriifien

als neue Mitglieder.
Familie Eduard Schultes
Frau Christa SaBmann
Familie G.u.F. Voss
Frau Martina Kuhl
Herr Werner Dingendorf
Familie Werner Becker
Familie Raif Offergeld
Familie Peter Fiissel
Familie Thomas Wallau

Biindnis 90/Die Griinen
Frau Michaela Balansky

Familie Otto Czerny

Horst undi Doris Surkamp
Maria und Karl-Josef Quadt
Anke und Gerhard Hofling
Familie Gerd Ajas

Klein, Maria

Imina Hesse

Familie Rolf Stratmann
Klaus Pipke u.Bettina van -Versen
Erunst u.Dorothea Willms
Familie Jirg Bendér

Familie Elisa Lohmann
Frl.Anke Klug

Frau Mahanum Nacken
Frau Marlies Heuser

Andreas Naylor

Wippenhohner Str. 41

Zum Haus Olgarten 13

Kurt-Schumacher Str. 55

Meisenweg 1
Happerschosser Str. 32
Rotdornweg 10

Alte Dorfstr. 34
Abtsgartenstr. 26

Lichstr. 8

Gartenstr. 24
Eichkuhle 24

Im Hot;garten 2
Talsperrenweg 45
Am Sonnenhang 2
LehmkauleS
Bergstr. 28 d
Frankfurter Str. 123
_Kolberger Str. 12
Am Liesenland 16
Alte Dorfstr. 35

Auf dem Harth 11
Zur Mihle 7

;\m Miihlengraben 7§
Dickstr. 68

Hohlweg 4

Schulstr. 38

Hennef
Hennef
Hennef
Hennef
Hennef
Hennef
Hennef
Hennef

Hennef

Hennef

Hennef

Hennef

Hennef

Siegburg

Hennef

Hennef

Hennef

Hennef
Hennef-Bédingen
Hennef-Lauthaus.
Hennef

Hennef

Hennef

Hennef
Kénigswinter

Hennef
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Am O7. Juni 1997 begann
fir Hennef eine neue eu-
ropdische  Zeitrechnung.
Wahrend einer fesilichen
Feierstunde in der "Meys-
Fabrik" wurde in Anwesen-
heit von ca. 300 Gdasten -
darunter 30 Franzosen -
von den beiden Biirgermei-
stern Emil Eyermann und
Alain Gournac sowie den
Vertreterinnen und Vertre-
tern der beiden Partner-
schaftsvereine eine Urkun-
de unterzeichnet, die eine
zukinftige  Partnerschaft
. schen den beiden Stad-
ten Hennef und der franzs-
“:hen Stadt Le Pecg-sur-
Seine besiegeln soll. Damit
wurde von Hennefer Seite
die Verpflichtung einge-
gangen, "freundschaftli-
che und daverhafte Verbin-
dungen zwischen den bei-
den Stadten herzustellen
und zu unterhalten”, wie es
in der Urkunde heift. Am
27. und 28. September
wird eine &hnliche Zere-
monie in le Pecq stattfin-
den.

Die Vereinbarung fufdt auf
dem 1963 zwischen Kon-
rad Adenauer und Charkes
d. saulle vertrcggich fest-
gelegten deutsch-franzdsi-
:"‘?1 Freundschaftsver-
trag, in dem die Verstdr-
cung der Zusammenarbeit
veider Lander als ein uner-
laBlicher Schritt auf dem
Weg zu einem vereinten
Europa bezesichnet wird.
Beide Birgermeister be-
krftigen mit ihrer Unter-
schrift, "die Begegnung
und den Austausch der Bir-
-ger Hennefs und Le Pecqs
auf allen Ebenen zy er-
moglichen und zu fdrdern
unc}g durch ein besseres
gegenseitiges Verstdndnis

das Gefihl der Zugehsrig- &

keit zur Europdischen Uni-
on weiterzuentwickeln.

Birgermeister Eyermann
betonte in seiner Anspra-
che, daf} es nun Aufgabe
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"Wir Alpiquios
sind dem Charme Hennefs erlegen”

der Menschen beider Stad-
te sein muf3, diese Partner-
schaft mit Leben zy erfillen.
"lch winsche mir, dafd die
Wourzeln, die wir heute set-
zen, kraftig wachsen, dafd
die Partnerschaft mit Le
Pecq dauerhafte Freund-
schaften unserer Birgerin-
nen und Birger mit sich
bringt".

Eyermann dankte allen, die
diese Partnerschaft unter-
stitzt und moglich gemacht
haben, allen voran den
Mitgliedern der beiden
Partnerschaftsvereine,
dem "Europdischen Part-
nerschaftsverein  Hennef
e.V." und der "Association
des Amis de Hennef" auf
franzdsischer Seite. "Die
Partnerschaft macht Mut
auf dem Weg zum Frieden
in einem vereinten Europag,
Mut zur Selidaritat und Ver-
séhnung, Mut auf dem
Weg in die Zukuntft, die be-
sonders den jungen Men-
schen gehdrt". Und hiermit
meinte  Eyermann beson-
ders die Jungen und

Mdadchen aus Le Pecq, die

Der Fraundscharspa
Die beiden Bijrgermeister Emil Eyermc
Im Hintergrund die Vertreterinnen der

in diesen Tagen Gdste des
Hennefer ~ Gymnasiums
sind und ebenfalls bei der
Feieranwesend waren. Mit
ihrer Visite fihren sie die
Reine der hoffentlich zahl-
reichen zukinftigen gegen-
seitigen Freundschafts-Be-
suche an.

In Gberaus lebendiger Art
schilderte Le Pecqs Birger-
meister Alain  Gournac,
wie es durch das Engage-
mentvon Madame Joseline
Mausset zu der Freund-
schaft mit Hennef gekom-
men ist und mit welcher
Herzlichkeit er und seine
kleine Delegation vor eini-
gen Monaten in Hennef
empfangen wurde. "Es ist
so, daB wir Alpiquios (so
nennen sich die Einwohner
von Le Pecq) dem Charme

Hennefs erlegen sind".
Und er befonte den
Wunsch seiner Heimat-

stadt le Pecg-sur-Seine um
eine Partnerschaft mit einer
deutschen Stadt. "Ich weif3,
daf es hier in Hennef die
besten  Voraussetzungen
gibt, freundschafiliche Ver-

bindungen zu pflegen".
Die Feierin Henneg"Gurer
Stube" wurde musikalisch
umrahmt von einem Kam-
mermusik-Ensemble  der
Musikschule Hennef.

Als ein weiteres Zeichen
der noch jungen Freund-
schaft fand im AnschluB
daran ein kurzer Festakt im
Ratssaal des historischen
Hennefer Rathauses statt.
In Anwesenheit der politi-
schen  Vertreter beider
Stddte trug sich Birgermei-
ster Alain Gournac als er-
ster in das neue "Goldene
Buch" der Stadt Hennef
(ein Geschenk der Spar-
kasse Hennef] ein. Im Be-
gleittext zu seiner Unter-
schrift wies er auf die fir
beide Stadte wichtigen Da-
ten, der 7. Juni 1997 und
der 27. September 97, hin.
Weiter schrieb er: "Ich
winsche, daf} die beiden
Daten Anfang sein werden
fir eine lange und tiefe
Freundschaft. Es lebe Le
Pecg-sur-Seine, es lebe
Hennef"!.

kt zwischen Hennef und le Pecq ist besiegelt )
nn und Alain Gournac bei der Unterzeichnung der ?sr!nersf".:"surkunde‘
teiden Parinerschaftsvereine Joseline Maussef und Gucrun Szhwellenbach

sowie Oberkreisdirektor ritjof Kihn und der Vizelandrat Dr Hans-Ginter van A 'sn

o
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Am Abend war die franza-
sische Abordnung Gast bei
einem "Rheinischen
Abend" in der Berufsge-
nossenschaftlichen Akade-
mie auf dem "Steimels-
berg". Am Sonntag hatten
die Freunde aus le Pecq
Gelegenheit, die 600-Jahr-
feier im Wallfahrtsort Bs-
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dingen mitzuerleben.

Nach dem Gottesdienst
bot die Festwiese rund um
das Pfarrheim viele Ge-
legenheiten, bei einem

kihlen Kdlsch die neuen
persdnlichen Freundschaf-
ten zu festigen und die Be-
gegnung der Menschen un-

Unter den kritischen Blicken der Kommunalpolitiker aus Hennef und
le Pecq trug sich Birgermeister Alain Gournac als erster in das neve
Golaene Buch der Stadt Hennef ein.

le Pecq ist die zweite europdische Partnerstadt Hennefs!
Die beiden Birgermeister haben soeben das neue Stadte-Partner-
schaftsschild am Ortseingang von Hennef enthillt.

ZARA-KIOSK

Bachstraf3e 25 « 53773 Hennef » Tel. 02242/81735

tereinander zu praktizie-
ren.

Bevor die franzdsischen
Gaste am Sonntagnachmit-
tag ihre Heimreise in unser
Nachbarland  antraten,
muften sie noch den Rah-
men bilden fir eine weitere
wichtige Handlung: am

Ortseingang aus Richtung *
Siegburg wurde von bei-
den Birgermeistern ein
Schild enthillt, das nun al-
len Besuchern anzeigt:
auBBer Banburry in England
hat Hennef jetzt auch noch
eine Partnerstadt in Frank-
reich: LE PECQ-sur-Seine.
Friedhelm Pitzstick



Linke Urkundenseite

PARTNERSCHAFTSYVEREINBARUNG

Wir, die Biirgermeister der Stédte Le Pecg-sur-Seine in Frank-
reich und Hennef (Sieg) in Deutschland bestédtigen mit unserer
Unterschrift, die am heutigen Tag zwischen den beiden Stid-
ten geschlossene

Partnerschaft

Wir sind iiberzeugt davon, daf3 der Frieden in Europa durch
den Willen seiner Volker zur Ann&herung dauerhaft gesichert
wird und es deshalb eine Aufgabe unserer Stidte ist, die Be-
ziehungen im Sinne des européischen Gedankens und in Fort-
setzung der deutsch-franzdsischen Freundschaft zu férdern.

Wir verpflichten uns heute feierlich, freundschaftliche und
dauerhafte Verbindungen zwischen unseren Stidten herzu-
stellen und zu unterhalten.

Wir wollen die Begegnung und den Austausch unserer Biirger
- ohne Unterschied von Herkunft, Rasse und Religionszugeho-
rigkeit - auf allen Ebenen erméglichen und fordern und durch
ein besseres gegenseitiges Verstdndnis das Gefiihl der Zuge-
horigkeit zur Europdischen Union weiterentwickeln.

Unterzeichnef in Hennef (Sieg), am 07. Juni 1997

Emil Eyermann Alain Gournac
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Rechte Urkundenseite

SERMENT DE JUMELAGE

Nous maire de Hennef (Sieg). en Allemagne et maire de Le
Pecg-sur-Seine, en France certifions, par notre signature le -

JUMELAGE

conclus ce jour entre nos deux villes.

Nous sommes convaincus que la paix en Europe sera assurée
par la volonté de rapprochement des peuples qui la constuent
et que, pour cela, il est le devoir des cités de favoriser ces re-
lations, dans I’esprit européen et dans la continuité de I’amitié
franco-allemande.

Nous nous engageons solennellement aujourd’hui a établir et a
entretenir des relations amicales et durables entre nos deux
villes.

Nous voulons rendre possible et faire progesser les échanges
entre tous nos habitants, sans distinction d’origine, de race ou
de religion, dans tous les domaines, et développer, par une

~ meilleure compréhension mutuelle, le sentiment

d’appartenance a I’Union Européene.

Fait & Hennef (Sieg), Le 07 juin 1997

Emil Eyermann Alain Gournac



Freundschaftsvereinbarung -~

Am heutigen Tag wurde die Partnerschaft zwischen den Stadten Le Pecq-sur-Seine
in Frankreich und Hennef (Sieg) in Deutschland besiegelt.

Der .Verein fur Europaische Stadte-Partnerschaft Hennef e.V." in Hennef (Sieg) und
die .Association des Amis de Hennef' in Le Pecq begriiRen diese Partnerschaft aus-
dricklich und wollen sie in jeder Weise und auf allen Ebenen unterstitzen.

Beide Partnerschaftsvereine verpflichten sich deshalb. freundschaftlich zusammen-

zuarbeiten und alles zu tun. um die Partnerschaft im Sinne der Partnerschaftsverein-
barung zu erfullen.

Hennef (Sieg). den 07. Juni 1997

Matthias Schwellenbach Joseline Mausset
Europaischer Stadtepartnerschafts- Association des Amis
verein Hennef (Sieg) e.V. ' de Hennef
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Convention Entre Les Deux Associations De Jumelage

Ce jour le Jumelage entre les villes Le Pecg-sur-Seine en France et Hennef (Sieg)
en Allemagne a été officialisé.

Der .Verein fUr Europaische Stadte-Partnerschaft Hennef e V.* a Hennef (Sieg) et
I"Association des Amis de Hennef" au Pecg-sur-Seine approuvent formellement ce
Jumelage et veulent I'assister dans chaque action et dans tous le domaines.

Les deux associations de Jumelage s’engagent donc & coopérer dans un esprit
d’amitié et a mettre en oeuvre tous le moyens dont elles disposent pour faire vivre
ce Jumelage dans le cadre des engagements de la présente Convention.

Fait a Hennef (Sieg), ' Le Q7 juin 1997
Matthias Schwellenbach Joseline Mausset .
Européischer Stadtepartnerschaftsverein Association des Amis
Hennef (Sieg) e.V. ' de Hennef

IS
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ASSOCIATION DES AMIS DE HENNEF

Frau Sigrid Henschel
Verein fir europ.Stadte-
Partnerschaft Hennef e.V.
Postfach 1186

D - 53763 HENNEF/SIEG

Le Pecg-sur-Seine, 08.12.1997

Liebe Sigrid Henschel,

Fur Deine Post vom 24.. November méchte ich mich herzlich bedanken. Wir waren
Uberrascht, uns auf dem Bild der Zeitung zu erkennen. Auch fiir die verschiedenen
Stadtecho Zeitungen vielen Dank.

Mit etwas Verspétung und wie immer in Eile schicke ich zwei sehr nette Fotos von unserem
Zusammensein bei der Rheinischen Herbstmesse und unseren neuen Stadtfihrer.

Leider gingen die letzten Abende so schnell voriiber und noch schneller der Nachmittag am
6. Dezember, an dem wir unsere Vereinsmitglieder zu einem deutschen weihnachtlichen
Nachmittag eingeladen hatten. Josselyne und Herr Hasse hatten deutsches Geback
besorgt, ich hatte Weihnachtskekse nach deutschen Rezepten gebacken und ein
Lebkuchenhaus gebaut. Josselyne hatte sogar deutsches Bier besorgt. Einen Teil der
Dekoration hatten wir auf dem Rheinischen Herbst in Hennef gekauft.

Kurz und gut, der Nachmnttag war ein Erfolg. Unser Birgermeister und Senator, Herr
Gournac kam mit seinem stellvertretenden Birgermeister, Herrn Pelletier und beide hielten
sich lange bei uns auf.

Es herschte eine wahre Weihnachtsstimmung und die mehr als erhofften, anwesenden
Mitglieder unterhielten sich ganz eifrig. Jeder konnte auch nochmals den Film iber Hennef
und den letzten der in Le Pecq im September von Herrn Quadt gefilmt wurde, sehen.

Wir hatten von allen viel Beifall fir unsere Initiative bekommen und haben die Idee fiir einen
kleinen Weihnachtsmarkt in der Festhalle, Anfang Dezember 1998. Wenn dazu noch ein
Hennefer Chor Weihnachtslieder singt wére die Stimmung vollkommen. Es kénnten ja
mehrere Stdnde in der Festhalle aufgebaut werden, mit Verkauf von Handarbeiten,
Weihnachtsschmuck, deutschen Spezialititen. Das misste gut vorbereitet werden, aber ich
kénnte mir vorstellen, dass die Alpicois solch einem Ereignis nicht widerstehen kénnen.

Habt Ihr Fotos von Eurem Stand auf dem Weihnachtsmarkt ? Sobald unsere entwickelt sind,
schicke ich Dir welche.

Ich hoffe, dass Dein Kme vollkommen geheilt ist. Das ist eine Wamung fir den einziehenden
Winter der uns wahrscheinlich noch viele Fallen stellen wird.

Wir freuen uns, am néchsten Wochenende die Herren Kreuzberg und Tonndorf mit Frauen
zu begriissen und unsere Pléne zu besprechen
Zum Schluss mdchten wir lhnen allen ein schénes Weihnachtsfest wiinschen und fir das

Neue Jahr sprechen wir den Wunsch einer freundschaftichen, regelmassigen
Zusammenarbeit aus. Q

Mit f@undlbhen Grussen. %@ - d’ 97 c{q(p ) @;}eéue



CIRSLIR R RTERRE
vert e PR a’lf :
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Raten Sie mit : Dieses Bild stellt eine franzésische Kathedrale dar, die u.a. fiir das ,, blaue
Fenster “ von Chagall beriihmt ist. '

)

Wie heif3t die Kathedrale ???

Der Preis fiir den Gewinner ist eine Freifahrt bei unserer ersten allgemeinen Fahrt nach
Le Pecq im Frithjahr "98.

Der genaue Termin wird noch bekannt gegeben...

Bitte hier abtrennen und bis 31.01. 98 an Jochen Tonndorf, Hasengarten 2 , 53773 Hennef
oder Sigrid Henschel , In der Delle 25 , 53773 Hennef.

Die Kathedrale heif3t:

Name ( bitte Druckschrift ): Tel.:

A



Regelmifige Termine

Franzosischer Sprachkreis

Seit einiger Zeit schon trifft sich eine Gruppe von acht Interessierten zu
einem franzodsischen Sprachkreis, um vorhandene Franzdsischkenntnisse in
lockerer Atmosphéare anzuwenden und zu vertiefen.

Neulinge werden gerne aufgenommen.

Der Kreis trifft sich einmal in der Woche, dienstags, bei Herrn Bodin.

Ndhere Informationen hierzu erhalten Sie von Herrn Bodin, Am Telegraph 6,
Hennef, Tel. 6235.

Stammtisch

Um den Mitgliedern die Gelegenheit zu geben, sich untereinander besser
kennen zu lernen und Erfahrungen oder Ideen auszutauschen , ist geplant,
beginnend mit dem neuen Jahr, einen regelmafdigen Stammtisch zu
grunden.

Hier sind alle, auch interessierte Nichtmitglieder willkommen.

Das erste Treffen findet statt am 23.01.1998 ab 19 Uhr 30 im Cafe
Sowieso, Frankfurter Strafle, neben der Kneipe Jaja.

Uber ein reges Interesse wiirden wir uns sehr freuen.
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Bob Griffith Memorial Fund

Bob Griffith war Mitbegriinder und erster Sekretir des Partnerschaftsvereins in Banbury. Er
hinterlieB eine Stiftung, aus der jedes Jahr einem Jugendlichen fiir besondere Leistungen
ermoglicht wird, einen Auslandsaufenthalt zu gewinnen.

Der Preis beinhaltet eine Flugreise, zwei Wochen in einer englischen Gastfamilie und
Ausfliige und Besichtigungen.

1997 war es Aufgabe des Partnerschaftsvereins Hennef den Preistriiger zu ermitteln. Mit
dem Preis ausgezeichnet wurde die Schiilerin Silke Baumgarten.

Silke Baumgarten hat es in hervorragender Weise verstanden, eine Seidenmalerei a la
Hundertwasser zu entwerfen und umzusetzen. Dabei ist es Ihr gelungen, die Farbigkeit und
die Kontraste, sowie die Linienfiihrung, Bildaufteilung und Formgestaltung von
Hundertwasser nach zu empfinden. :

Silke engagiert sich auBerdem bei vielen sozialen Belangen und ist stets zur Stelle, wenn es
gilt aktiv zu helfen.

Im AnschluB an Praktika in zwei Kindergirten und dem HauptschulabschluB, bereitet sich
Silke auf einer weiterfiihrenden Schule auf den Beruf der Kinderpflegerin vor.

Wir gratulieren Silke ganz herzlich und wiinschen ihr, daB sie auch in Zukunft so offen und
voller Energie ihrem Leben gegeniiber steht.

Gudrun Schwellenbach




Verein fir Europdische Stédte-Partnerschaft Hennef e.V.

Januar/Februar

s
g,
[

September

Nov/Dezember '

Weitere Vorhaben

Auskiinfte erteilt:

Geplante Veranstaltungen 1998

Das Rugby-Team Bonn fahrt zum Wettkampf nach Banbui-y

Allgmeine Fahrt von Biirgern aus Le Pecq zum Kameval nach

Hennef, ca. 50 Personen -

letztes Wochende Februar. Innovative Kunst.
Ausstellung nach Le Pecq

34 Dudelsackspieler kommen zu einer privaten Feier nach
Hennef. weitere "Verwendung" méglich

18.4. Die Fufballjugend der TURA zum Turnier nach Le Pecq

HTV Schwimm-Jugend - ca. 30 Schwimmer und Betreuer -
zu einem freundlschaftlichen Wettschwimmen nach Le Pecq.

Allgemeine Fahrt nach Le Pecq mit ca. 50 Personen
Unterbringung in Familien. 1.Fahrt zum Kennenlernen!

22.-24.5. MGV Hanftal mit ca. 30 Sangemn, insgesamt ca. 50
zum Konzert nach Le Pecq (evt.Unterbringung in Hotels)

Workshop Textiles Gestalten in Hennef -

1.Wochenende. die Radsportler aus Le Pecq kommen auf
Einladung des CITO-Hennef nach Hennef

Hennefer Pfadfinder fahren nach Banbury
Tag des Offenen Denkmals in Hennef, Le Pecq und Banbury
Tennisclub Griin-Wei fihrt nach Le Pecq

Workshop Textiles Gestalten in Hennef mit Banbury/Le Pecq

.MGV Weingartsgasse plant Fahrt nach Le Pecq

Hennefer Madrigal Chor feiert Jubilaum,
die Choral Society aus Banbury kommt nach Hennef

Allgemeine Fahrt nach Banbury max 50 Personen
Teilnahme am Weihnachtsmarkt mit eigenem Stand

plus: noch nicht definierte Allgemeine Verahstalnmg fur
unsere Mitglieder und Géste
Einzelaustausch von Schiilern nach Banbury und Le Pecq

Senioren nach Le Pecq oder nach Hennef

Frithjahrsmesse "Rheinischer Frithling” wahrscheinlich
Teilnahme von Industrie. Gewerbe und Handel aus Le Pecq.
Veranstaltung mit Unternehmern aus Hennef und Le Pecq
evt. zum Thema "Der Euro und seine Folgen”

Hans-Joachim Tonndorf, Tel. 02242/1523
Ute Rosel. Tel. 02242/3491
Grudrun Schwellenbach 02242/1826
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Herbstmesse ‘97

Uberraschungsbesuch aus le Pecq am Banbury Stand von li.: G.Schwellenbach,
die 3 Franzosen H.Hasser, Uschi Gscheidle, die Prasidentin Josselyne Mausset,
S.Henschel, U.Résel und die Britin Amanda

Unser Stand auf dem Weihnachtsmarkt
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it Lobreden auf die Messe Hennef-Sleg und die Wirtschaftskraft der Region wurde am Samstag der .Rheinische Herbst '97°
eroffnet. 385 Aussteller haben die Hallen ausgebucht. Voll sind auch die Hotels und Pensionen im Umkreis Foto. von Arnim

_Partnerschaftsgipfel mit den Freunden aus Banbury und Le Pecq

L
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Partnerschaftsgipfel mit den Freunden aus Banbury und Le Pecq

Herbstmesse weckt Lust

auf Reise nac

kh Hennef. 2600 Stunden Sonne
im Jahr, mehr als 1000 Inseln, 4000
Kilometer Kiste und riesige Laven-
delfelder — der ,Rheinische Herbst"
macht Appetit auf ein Land, das ei-
nem in jungster Vergangenheit
wahrlich nicht als Urlaubsziel in den
Sinn gekommen wire. Die Messe
Hennef-Sieg gibt Kroatien die Gele-
genheit, sich den 70000 zu erwar-
tenden Besuchern als sehenswertes
Gastland zu prasentieren. Den Aus-
bau des Tourismus nannte der Stell-
vertretende Botschafter der Balkan-
republik, Tonci Stanicic, in seinem
Grubwort denn auch als ein wichti-
ges Ziel Kroatiens. Interessierte
konnen sich im ,Croatia Shop” schon
einmal einen Vorgeschmack gonnen.
Dalmatinische Spezialititen, zum
Beispiel Honig, Rotwein, Kase oder
ein [ischrisottp, werden serviert. Da-
neben sind aufwendige Textilhand-
arbeiten ausgestellt.

B Hallenerbauer Gerhard Tacke
ist seit 40 Jahren im Geschaft

Wer mehr fir GroBbritannien
schwdrmt, kommt genauso auf seine
Kosten, denn mitder Hennefer Part-
nerstadt Banbury ist sozusagen ein
zweites Gastland in den Messehallen
vertreten. Die Engldander haben ei-
nen Pub aufgebaut. Unter anderem
wird das Hook Norton-Bier aus dem
gleichnamigen Vorort von Banbury
ausgeschenkt. Beim Eroffnungs-
rundgang kam es zum Partner-
schaftsgipfel, denn auch eine drei-
xopfige Abordnung aus dem franzo-
sischen Le Pecq, mit dem Hennef
dieses Jahr sich verschwisterte, kam
zum ,Rheinischen Herbst",

Die groBte Verbraucherschau in
der Region bestitigt erneutihren Ruf
als ,Schaufenster des Mittelstands",
Nach einem Bummel durch die Aus-
stellungshallen fallt einem kaum
mehr eine Branche ein, die nicht da-
bei wire. Ob Klaviere, Karnevalsor-
den, Wohnmobile oder Salami ausden
Pyrenden, Motorrider, Sprudelbade-
wannen, Vogelhduschen oder Was-
serbetten — nahezu alles ist vorhan-
den, und fast jeder Aussteller hat sich
etwas einfallen lassen, um die Neu-
gierder Messespazierganger zu wek-
ken. Die Fachhochschule Rhein-Sieg
lockt mit einem Mikroskop, Manner
der Fischereibruderschaft zu Berg-
heim lassen sich beim Knoten von
Netzen liberdie Schulter schauen. Als

el 2

h Kroatien
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Bootsmodelle und ausgestopfte Fische prasentieren Lambert Schell, Heinrich Mer-

tens und Willi Engels (von links nach rechts) von der Fischereibruderschaft Bergheim.

Spielzeug wird ein Bumerangflug-
zeug feilgeboten. Der kleine Styro-
porjet fliegt exakt im Kreis zum
Startpunkt zuriick, vorausgesetzt
man hat den Dreh mit der Gummi-
schleuder kapiert.

Die Messemacher haben offenbar
den Bogen heraus.  Mit einem gewis-
sen Stolz" verkiindete Geschaftsfih-
rer Matthias Tacke, da man trotz ei-
nes  bundesweit  gegenldufigen
Trends bei den Ausstellerzahlen zu-
legen konnte. 15 Veranstaltungen im
nachstenJahrlielen miteinem Besu-
cherstrom von 500000 Menschen
rechnen, freute sich Blirgermeister
Karl Kreuzberg mit und gratulierte
dem Unternehmer Gerhard Tacke
zumelnenzuseinerdamals, sehr mu-
tigen Entscheidung", ein Messege-
baude in Hennef zu errichten, und
zum anderen zum Firmenjubildum.
Tackeistseit40Jahrenim Geschaft

~Ich habe [hnen ein typisch engli-
sches Wetter mitgebracht”, scherzte
Grahame Handley bei herrlichem
Sonnenschein. Der ,Oberkreisdirek-
tor" des Cherwell Districts, in dem
Banbury liegt, gehorte wie der Prasi-
dent der Industrie- und Handels-
kammer Bonn, Dr. Klaus Stammen,
zum ProminententroB, der im An-
schluBandie Eroffnungdurchdie vier
Etagen des Hauses zog und auch an

Station machte, um sich iber aktuelle
Bauprojekte zu informieren, den
Stimmen des MGV Constantia Wein-
gartsgasse und den schallenden
Kldngen der Jagdhornblaser im He-
gering Hennef zu lauschen, die beim
,Rheinischen Herbst" noch einmal
die Hennefer Prasentation von der
Griinen Woche in Beriin in Erinne-
rung riefen, beider die Bldser und der
Chor ebenfalls auftraten. Sowohl zu
Hause als auch auswirts hat sich
Hennefals Messestadt gemausert.

Montag, 20, Oktober

14 Uhr: Unentgeltiche Trinkwasserunlersu-
chungen durch die Fachhochschule Rhein-
Sieg, Halle 1.3. 14 bis 15 Uhr: Ikebana Blu-
mensteckkunst-Vorfuhrungen, Buhne, Halle
23 14.30 Uhr: Die Schirmhernin des .Rheini-
schen Herbstes ‘97", die SPD-Bundestags-
abgeordnete Ingnd Matthaus-Maer, unterhalt
sich am Stand der Industrie- und Handels-
kammer Bonn mit Kari-Heinz Lambertz, der
zustandig fur Jugend. Ausbildung, Medien und
Soziales bei der deutschsprachigen Gemen-
schaft in Eupen/Belgien ist. Halle 13 15 bis
17 Uhr: Schach, Sport + Aklion. Halle 22
15.15 bis 16 Uhr: Kulturelles aus dem Messe-
Gastland Kroatien, Buhne. Halle 2.3. 16. bis
16.30 Uhr: Vorstellung des Mitmachcircus Co-
rell, Manege auf der Buhne, Halle 2.3. 16 bis
17.30 Uhr: Box-Demanstrationen,
Sport + Aktion, Halle 2.2
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